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Acerca do seu modem USB

0 modem USB Nokia é um modem sem fios, utilizado para aceder a Internet em redes
celulares ou sem fios.

Para ligar a Internet, tem de instalar a aplicacao Gestor de ligacdes no computador.

Antes de utilizar o modem USB, familiarize-se com o manual do utilizador da aplicacao
Gestor de ligacdes, do computador, do sistema operativo e qualquer outro software que
utilize com a ligacao a Internet configurada através do dispositivo. Para ler o manual
do utilizador da aplicacao Gestor de liga¢des, seleccione . navista principal. 0 manual
dolptilizador é apresentado no idioma que seleccionou durante a instalacdo da
aplicacdo.

A temperatura de funcionamento deste dispositivo é -15°Ca 35°C (5°Fa 95°F) e a
temperatura de armazenamento é -40°C a 85°C (-40°F a 185°F).

A funcdo USB do dispositivo suporta as velocidades de transferéncia de dados definidas
na versao 2.0 da especificacao de USB.

A Aviso:
Este produto pode conter componentes de pequenas dimensdes. Mantenha-os fora do

alcance das criancas.

A superficie deste produto nao contém niquel.
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Como comecar

Componentes

1 Tampa

2 conector USB

3 SIM e tampa do cartdo de memoria
4 Luzindicadora

5 Antena



Evite tocar desnecessariamente na area da antena quando a antena estiver em
utilizacdo. 0 contacto com as antenas afecta a qualidade das comunicacdes e pode
reduzir a dura¢ao da bateria devido a um nivel de energia de consumo superior.

Nao prenda corddes, porta-chaves ou al¢as ao anel existente na extremidade do modem
USB.

Inserir o cartao SIM
1 Remova a proteccao.
2 Deslize a tampa e levante-a (6).

3 Certifique-se de que a superficie de contacto do cartdo esta virada para baixo e que
o canto em falta esta do lado inferior direito e, em seguida, insira o cartdo SIM (7).

Inserir um cartao de memdria

0 dispositivo inclui um leitor de cartdes de memaoria microSD que pode utilizar para
guardar ficheiros no seu cartdo de memadria compativel. 0 cartdao de meméoria é
mostrado como um disco amovivel no sistema operativo.

Mantenha todos os cartdes de memdria fora do alcance das criancas.



Utilize apenas cartdes de memadria aprovados pela Nokia para uso com este dispositivo.
Cartdes incompativeis podem danificar o cartdo e o dispositivo, bem como danificar os
dados guardados no cartao.
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1 Remova a proteccdo.
2 Deslize a tampa e levante-a (6).

3 Certifique-se de que a area de contacto do cartdo de memoria esta virada para cima
einsira o cartdo naranhura localizada por baixo da ranhura do cartao SIM. Empurre
0 cartdo até que este encaixe (8).

Remover o cartao de memoria
Remova a tampa, empurre o cartdo cuidadosamente até este ser libertado e retire-o.

(1) Importante: Ndo retire o cartdo de memdria quando este estiver a ser utilizado por
uma aplicacao. Se o fizer, podera danificar o cartao de memadria e o dispositivo, bem
como danificar os dados guardados no cartdo.



Instalar o Gestor de ligacdes

Podera necessitar de direitos de administrador do sistema operativo e poderd também
necessitar de configurar a firewall do sistema operativo para permitir o acesso a
Internet.

1 Remova a proteccao.

2 Certifique-se de que o cartdo SIM esta inserido no dispositivo.

3 Ligue o computador e ligue o dispositivo a porta USB do computador.
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Se a instalacdo nao for iniciada automaticamente, utilize o navegador de ficheiros
do computador para localizar a unidade do modem USB e seleccione o ficheiro de
configuracdo existente no dispositivo.

Ainstalacao podera demorar alguns minutos.

5 Se solicitado, introduza o cédigo PIN do seu cartdo SIM. 0 c6digo PIN ajuda a
proteger o cartdao SIM de utilizacdes nao autorizadas e é habitualmente fornecido
com o cartdo.

Desligar o dispositivo

Desligue o dispositivo da porta USB. Podera ser necessario parar o dispositivo antes de
o desligar, se isto for requerido pelo seu sistema operativo.

Desinstalar do computador

« No Windows, seleccione a aplicacdo de desinstalacdo no menu Iniciar.
« No Mac 0S, seleccione o icone de desinstalacdo na pasta da aplicacao.
< No Linux, utilize o gestor de pacotes.

Ligacao a Internet

Ligacao a Internet
Para obter informacdes sobre disponibilidade de servicos de dados, precos e tarifas,
contacte o seu fornecedor de servicos.

1 Ligue o dispositivo ao computador.
2 Seaaplicacao Gestor de Ligacdes ndo abrir automaticamente:

«  No Windows, seleccione a aplicacao a partir do ambiente de trabalho ou do
menu Inidiar.

« No Mac 0S, seleccione a aplicacao a partir do Finder.
< No Linux, escolha Aplicacdes > Internet e a aplicacdo.
3 Se solicitado, introduza o cddigo PIN do seu cartdo SIM.
Verifique a luz indicadora de rede, para ver se esta disponivel uma ligacdo de rede.



5 Paraligar a Internet através de uma rede celular, seleccione

Se o seu produto tiver a funcao Wi-Fi, seleccione Lista de redes e a rede pretendida
para utilizar uma rede Wi-Fi. 0 indicador junto do nome da rede apresenta a
intensidade de sinal da rede. Se for apresentado um cadeado junto do nome, a rede
é protegida e devera introduzir uma senha.

6 Utilize a Internet normalmente.

7 Parafechar a ligacdo, seleccione i na janela Ligacdo a Internet. A ligacdo também
é fechada se fechar a aplicacdo Gestor de Ligacdes.

Nota: A utilizacao de Wi-Fi pode ser restringida em alguns paises. Em Franca, por
exemplo, s6 é permitido utilizar ligacdes Wi-Fi em espacos interiores. Para mais
informacdes, contacte as autoridades locais.

Sugestao: Enquanto navega na Web, pode verificar a duracao da ligacdo e a quantidade
de dados enviados e recebidos na janela Ligacdo a Internet.

Se o computador entrar em modo de espera ou de hibernacao, a transferéncia de dados
pode ser interrompida. A transferéncia de dados aumenta o consumo da bateria e reduz
a respectiva autonomia.

Luzes indicadoras

Luz Estado

Luz vermelha 0 dispositivo ndao consegue ligar porque o cartao
SIM nado é valido ou ndo esta devidamente
inserido, ou porque nado existe nenhuma rede
suportada disponivel.

Luz vermelha a piscar 0 dispositivo ndo consegue ligar porque o
cddigo PIN ndo foi introduzido ou porque o
modo de voo esta activado.

Luz verde Estd ligado a uma rede GSM e a transferir dados.

Luz verde a piscar Esta ligado, mas nao esta a transferir dados.

Luz azul Estd ligado a uma rede 3G e a transferir dados.

Luz azul a piscar Esta ligado, mas nao esta a transferir dados.

Informacodes sobre o produto e seguranca

Servicos de rede e custos
Para utilizar o dispositivo, necessita de uma subscri¢ao de um fornecedor de servigos.



A utilizacdo de servicos de rede requer uma ligacdo a rede e pode resultar em custos de trafego de dados. Algumas func¢des do
produto requerem suporte da rede e pode ter que as subscrever.

Cuidar do seu dispositivo
Cuide do seu dispositivo. As sugestdes que se sequem ajudam-no a preservar a cobertura da garantia.

. Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de humidificantes podem conter minerais, que causam
a corrosdo dos circuitos electronicos.

. Ndo guarde o dispositivo em temperaturas frias.

. Ndo tente abrir o dispositivo.

. Modificacdes ndo autorizadas podem danificar o dispositivo e infringir normas que regulamentam os dispositivos de
radio.

. Ndo deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo.

. Utilize apenas um pano macio, limpo e seco para limpar a superficie do dispositivo.

Em caso de utilizacdo prolongada, o dispositivo pode aquecer. Na maioria dos casos, é normal. Se suspeitar que o dispositivo
ndo esta a funcionar correctamente, leve-o ao servi¢o de assisténcia autorizado mais préximo.

Reciclar

Cologue sempre os produtos electrénicos, baterias e materiais de embalagem utilizados em pontos de recolha destinados ao
efeito. Deste modo, ajudara a evitar a eliminacdo ndo controlada de residuos e a promover a reciclagem dos materiais. Para
obter informagdes ambientais sobre como reciclar os seus produtos Nokia, consulte www.nokia.com/werecycle.
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Simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado, incluido no produto, na bateria, nos documentos ou na embalagem, indica
que todos os produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores devem ser objecto de recolha selectiva no final do
respectivo ciclo de vida. Este requisito aplica-se a Unido Europeia. Ndo deposite estes produtos nos contentores municipais,
como se de residuos urbanos indiferenciados se tratassem. Para mais informagdes sobre o ambiente, consulte o perfil Eco em
www.nokia.com/ecoprofile.

Informacdes adicionais sobre seguranca
Este produto pode conter componentes de pequenas dimensdes. Mantenha-os fora do alcance das criangas.

Dispositivos clinicos

0 funcionamento de equipamento transmissor de radio, incluindo telefones méveis, pode interferir com a funcao de dispositivos
clinicos protegidos inadequadamente. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo clinico, para determinar se este se
encontra adequadamente protegido contra a energia de radiofrequéncia externa.

itivos clinicos i ado!

0Os fabricantes de dispositivos clinicos recomendam uma distancia minima de 15,3 centimetros (6 polegadas) entre um telefone
movel e um dispositivo clinico implantado, tais como um pacemaker ou um cardiodesfibrilhador implantado, para evitar
potenciais interferéncias com o dispositivo clinico. As pessoas que tém um dispositivo destes devem:

. Manter sempre o dispositivo mével a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) do dispositivo clinico.
. Desligar o dispositivo mével se tiver motivos para suspeitar que estd a ocorrer uma interferéncia.
. Seguir as instru¢des do fabricante do dispositivo clinico implantado.


http://www.nokia.com/werecycle
http://www.nokia.com/ecoprofile

Se tiver quaisquer ddvidas sobre a utilizacdo do dispositivo mével com um dispositivo clinico implantado, consulte o seu
profissional de cuidados de saude.

Audicdo
Alguns dispositivos méveis podem causar interferéncias com alguns auxiliares de audicdo.

Ambi de funci

Este modelo de dispositivo cumpre as normas de exposicdo a radiofrequéncia quando posicionado a uma distancia de, pelo
menos 0,5 centimetro (1/5 polegadas) do corpo quando ligado directamente a uma porta USB no dispositivo anfitrido ou
utilizado no final do um cabo de conectividade que pode ser fornecido na embalagem.

Veiculos

0s sinais de radio podem afectar sistemas electrénicos incorrectamente instalados ou inadequadamente protegidos em veiculos
motorizados, como por exemplo, sistemas electrénicos de injecgdo, de travagem com antibloqueio, de controlo de velocidade
e de airbag. Para mais informacdes, consulte o fabricante do veiculo ou do respectivo equipamento.

Nao guarde ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento onde guarda o
dispositivo e respectivos componentes ou acessorios. Lembre-se de que os airbags sdo insuflados com grande poténcia. Nao
coloque o dispositivo ou acessérios na area de accionamento do airbag.

Desligue o dispositivo quando se encontrar em qualquer area com um ambiente potencialmente explosivo, por exemplo,
préximo de bombas de gasolina em esta¢des de servico. Faiscas nessas dreas poderdo causar uma explosao ou incéndio, tendo
como resultado lesdes pessoais ou a morte. Observe as restri¢des em estacdes de servico, armazenamento e distribuicdo de
combustivel, fabricas de quimicos ou locais onde sejam levadas a cabo operagdes que envolvam a detonagdo de explosivos. As
areas com um ambiente potencialmente explosivo estdo frequentemente, mas ndo sempre, claramente identificadas. Entre
estas dreas, contam-se os locais em que normalmente seria advertido no sentido de desligar o motor do seu veiculo, pordes
de navios, instalacdes de transferéncia ou armazenamento de quimicos e dreas em que se verifique a presenca de quimicos ou
particulas no ar, como grdo, pé ou limalhas. Deve consultar os fabricantes de viaturas de gds de petréleo liquefeito (como o
gds propano ou butano) para determinar se este dispositivo pode ser utilizado com seguranca na sua vizinhanca.

Informacdes de certificacao (SAR)
Este modelo de dispositivo cumpre os requisitos relativos a exposicao de ondas de radio.

0 seu dispositivo é um transmissor e receptor de radio. Foi concebido de forma a ndo exceder os limites de exposi¢do a ondas
de radio recomendados pelas directrizes internacionais. Estas directrizes foram desenvolvidas pela organizacao cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de seguranca, de modo a garantir a seguranca de todas as pessoas,
independentemente da idade e do estado de salde.

As normas de exposi¢do utilizam uma unidade de medicdo, designada por SAR (Taxa de Absorcdo Especifica). O limite de SAR
especificado nas directrizes da ICNIRP é de 2,0 watts/quilograma (W/kg), calculados sobre dez gramas de tecido corporal. 0s

testes de SAR sdo realizados utilizando posi¢des de funcionamento standard, com o dispositivo a transmitir ao seu mais elevado
nivel de poténcia certificada, em todas as bandas de frequéncia testadas. O nivel real de SAR de um dispositivo, quando esta a
funcionar, pode situar-se muito abaixo do valor maximo, devido ao facto de o dispositivo ter sido concebido de modo a utilizar
apenas a energia necessdria para alcancar a rede. Este valor pode mudar em funcdo de diversos factores, como por exemplo,
a distancia a que se encontrar de uma estacao base da rede.

0s valores de SAR podem variar em fung¢do dos requisitos de registo e teste nacionais, bem como da banda da rede. Poderdo
estar disponiveis mais informacdes sobre o valor SAR nas informacdes sobre o produto, em www.nokia.com.

Este modelo de dispositivo cumpre as normas de exposicdo a radiofrequéncia quando posicionado a uma distancia de, pelo
menos 0,5 centimetro (1/5 polegadas) do corpo quando ligado directamente a uma porta USB no dispositivo anfitrido ou
utilizado no final do um cabo de conectividade que pode ser fornecido na embalagem.


http://www.nokia.com
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

NOKIA CORPORATION declara que este produto RD-17 /RD-19 / RD-22 / RD-23 esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. £ possivel obter uma copia da Declaracdo de Conformidade no endereco http://
www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Ce0700

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.

Nokia, Nokia Connecting People e o log6tipo Nokia Original Accessories sao marcas comerciais ou marcas registadas da Nokia
Corporation. Os nomes de outros produtos e empresas mencionados neste documento poderdo ser marcas comerciais ou nomes
comerciais dos respectivos proprietarios.

£ proibida a reproducao, a transferéncia, a distribuicdo ou o armazenamento da totalidade ou parte do conteddo deste
documento, seja sob que forma for, sem a prévia autorizacdo escrita da Nokia. A Nokia segue uma politica de desenvolvimento
continuo. A Nokia reserva-se o direito de fazer altera¢des e melhoramentos em qualquer um dos produtos descritos neste
documento, sem aviso prévio.

Na maxima extensao permitida pela lei aplicavel, nem a Nokia nem nenhum dos seus licenciadores sera, em nenhuma
circunstancia, responsavel por qualquer perda de dados ou lucros cessantes nem por quaisquer danos especiais, acidentais,
consequenciais ou indirectos, qualquer que seja a causa dos mesmos.

0 contetido deste documento é fornecido "tal como se encontra”. Salvo na medida exigida pela lei aplicdvel, ndo sdo dadas
garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas, incluindo, mas ndo limitando, garantias implicitas de comercializacao e
adequacao a um fim especifico, relacionadas com a exactiddo, fiabilidade ou contetido deste documento. A Nokia reserva-se o
direito de rever ou dar sem efeito este documento em qualquer altura, sem aviso prévio.

Adisponibilidade de produtos, funcdes, aplicacdes e servicos podera variar consoante a regido. Para mais informacdes, contacte
0 seu agente Nokia ou operador de rede. Este dispositivo pode conter equipamentos, tecnologia ou software sujeito a leis de
exportacdo e legislacao dos Estados Unidos e de outros paises. Sdo proibidos quaisquer desvios ao disposto na lei.
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